ST. CASSIANCHURCH

SUNDAY, JULY 25, 2021, 17™H SUNDAY IN ORDINARY TIME

ENTRANCE HYMN 616

Praise to the Lord, the Almighty

O | 3 I | I } N T T Y T ]
5>y F o o — ] 1‘ — i —
J —
1. Praise to the Lord, the Al-might-y, the King of «cre -
2. Praise to the Lord, who o’er all things is won-drous - ly
3. Praise to the TLord, who will pros - per your work and de -
4. Praise to the Lord! O let all that is in me a -
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a - tion! O my soul, praise him, for
reign - ing And, as on  wings of an
fend you; Sure -ly  his good - ness and
dore him! All that has life and breath,
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he is your health and sal - va - tion!
ea - gle, wup - Ilift - ing, sus - tain - ing.
mer - ¢y shall dai - ly at - tend you.
come now with prais - es be - fore him!
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All  you who hear, Now to his tem - ple draw near.
Have you not seen All you have need - ed has been
Pon - der a - new What the Al-might-y can do,
Let the “A - men” Sound from his peo-ple a - gain!
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Praise him in glad ad - o - - tion!
Met by  his gra - cious or - dain - ing?
Who with his love does be - friend you,
Glad - ly with praise we a - dore him!

Text: Lobe den Herren, den indchtigen Kénig; Joachim Neander, 1650-1680; tr. by Catherine Winkworth, 1827-1878, alt.
Tune: LOBE DEN HERREN, 14 14 47 §; Stralsund Gesanghuch, 1665




RESPONSORIAL PSALM

Psalin 145:8-9, 15-16, 17-i8
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'he hand of the Lord feeds us; he an-swers all our needs.

The Lorp is kind and full of compassion,
slow to anger, abounding in mercy.

How good is the Lorp to all,
compassionate to all his creatures. R.

The eyes of all look to you,
and you give them their food in due
season.

You open your hand and satisfy
the desire of every living thing. R.

The Lorbp is just in all his ways,
and holy in all his deeds.

The Lorp is close to all who call him,
who call on him in truth. R.

Text: The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by GIA Publications, lnc.;

Refrain, Lectionary for Mass. 969, 1981, 1997, ICEL.
Music: Columba Kelly, OSB, @ 1975, GTA Publications, Tnc.

OFFERTORY HYMN

Praise and Thanksgiving / Te Damos Gracias
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I. Praise and thanks - giv - ing, Fa - ther, we of - fer,
2. Lord, bless the la - Dbor We bring to serve you,
3. Fa - ther, pro - vid - ing Food for your chil - dren,
4. Then will your bless - ing Reach ev - 'ry peo - ple,
I. ;Te da - mos gra - clas Por cuan-to_has he - cho,
2. jBen - di - ce.oh Cris - to, Lo que tra - € - oS,
3. ;Oh, Pa - ra - cde - ro Que a-quien la tie - rra
4 Ya - si queal - can - ce Tua - mor a to - dos,
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For all things liv - ing You have made good:
That with our neigh - bor We may be fed.
By your wise guid - ing Teach us to share
Free - ly con - fess - ing Your gra-cious hand.
Oh FPa -dree - ter - no, En tu bon - dad:
Dig - na - tea to - dos A - i - men - tar!
A to - dos cui - das Con tu  bon - dad:
Y tus  pie - da - des Ben - de - ci - rdn.
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Har - wvest of sown fields, Fruits of the or - chard,
Sow - ing or till -  ing, We  would work with you,
One with  an - oth - er, So that, re - joic - ing
Where you are reign - ing No one will hun - ger,
Nues - tras co - se - chas, Fru - tos del cam - po
Ben - di - cea cuan - 1os Jun - to con - i - go
Que 1t - nos hY o - tros, Jun - tos o - bre - mos
Ba - jo tu rei - no Na - die ca - re - ce:
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Hay from the mown fields, Blos - som and wood.
Har - wvest - ing, mill - ing, For dai - ly bread.
With  us, all oth - ers May know your care.
Your love sus - tain - ing, Fruit - ful the land.
Con que co - rFo - nas Nues-tra he -re - dad/!
El pan pro - cu - ran Mul - ¢ - pli - car.
Co - moins -tru - men - los De fu pie - dad!
Tua - mor fe - cun - do Nos  brin - da  pan.
Text: Albert F.Bayly, 1901 1984 @ 1988, Oxflord University Press; (v, by Dimas Plunas-Belfort, 1934 1992 alt | ©3 1989 Editorial Avance Tuterano

Tune: BUNESSAN. 5 5 5 4 D: Gaelic melody: harm. by Robert J. Batastini, b.1942
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COMMUNION HYmN

Bread of Life from Heaven / Pan de Vida Eterna

Refrain
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Bread of life from heav-en, yourblood and bod - y giv-en, we
Pan de vi - dae - ter -na, nos das tu cuer - poy san-gre. 2
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eat this bread and drink this cup un - til you come a - gain.
Has - ta que vuel - vas ti, Se -ror, co-me -mos en tud-mor.
Verses
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1. Break now the bread of Christ’s sac - ri - fice; Giv - ing
2. Seek not the food that will pass a - way; Set  your
3. Love as the One who, in love for you, Gave him-
4. Take in the light that will nev - er dim, Taste the
5. Dwell in the One who now dwells in you; Make your
6. Drink of this cup and de - clare his death; Eat  this
7. Ven y com-par - teel di - vi - no pan; De - mos
8. Es - te mis -te - rioes el mdx -i - mo Sa - cori-
9. Ven a la me - sa de com-pa-sion, Re - cor-
10. Hoy que co -me - mos del pan dea-mor So - mos
11. Ce - na que nos re - pre - sen - ta  hoy Lavi - da,
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thanks, hun-gry ones, gath-er round. Eat, all  of you, and be
hearts on the food that en - dures. Come, learn the true and the
self for the life of the world. Come to the One who s
life that is strong-er than death. Live in the One who will
home in the life - giv-ing Word. Know on - ly Christ, Ho - ly
bread and be-lieve Eas-ter morn; Trust his re - turn and, with
gra - clas con gram cor -da - ZOn. Cris - toes sus -ten - to que
fi - cio de fe y dea -mor. Pan que nos lla - maa con-
de - mos a GCris-to Je - siis. El nos da vi - da con
u - no en Cris-to Je - sus. Ce - na quees fuen - te dein-
muer - te, 'y re - SU-Frec - cion De Je - su -cris - to, quees
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sat - is - fied; In  Christ’s pres - ence the loaves will a - bound.
liv - ing Way, That the full - ness of life may be yours.
food for you, That your hun - ger and thirst be ne more.
come and then Raise you up at  the last with the blest.
One of God, And be - lieve in the truth you have heard.
ev - ’'ry breath, Praise the One in whom you are r1e - born.
w - ni - rd A los  miem - bros de ca - da na - cion.
me - mo - rar Ya se - guir a Je - sus Sal - va - dor.
ple - ni - tud; Nos pro - te - gey nos gui - aen su luz.
spi - ra - cion Pa - ra ser en el mun - do la luz.
nues - tro  Dios Quien nos lla - may nos da sal -va - cion.

Text:

Based on John ©; adapt. by Susan R. Briehl, b.1952; Spunish by Jaime Cortez, b.1963

Tune: ARGENTINE SANTQ, 9 99 9 with refrain: Argentine melody: adapt. and verses by Marty Haugen, b.1950

© 2001, GIA Publications, Inc.




RECESSIONAL HYMN 637
Now Thank We All Our God
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1. Now thank we all our God With  hearts and hands and
2. 0 may this boun-teous God Through all our life be
3. All praise and thanks to God The Fa - ther now be
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voic - es, Who won-drous things has done, In
near us, With ev - er joy - ful hearts And
giv - en, The Son, and him who reigns With
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whom his world re - joic - es; Who from our moth-ers’
bless - ed peace to  cheer us; Pre - serve us in  his
them in high-est heav - en— The one e - ter - nal
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arms Has blessed us on our way With
grace, And guide us in dis - tress, And
God, Whom earth and heav’n a - dore— For
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count-less gifts of love, And still is ours to - day.
free us from all harm Till heav-en we pos - sess
thus it was, is now, And shall be ev - er - more

Text: Nun danket alle Gotr; Martin Rinkhart, 1586-1649; tr. by Catherine Winkworth, 18271878, alt.
Tune: NUN DANKET, 67 6 7 6 6 6 6; Johann Criger, 1598-1662; harm. by A. Gregory Murray, OSB, 1905-1992




